
13. MÄRZ 1997 - Ministerieller Erlass zur Festlegung der für die Zuteilung bestimmter
Gehaltstabellen an Inhaber bestimmter Dienstgrade bei der Gemeindepolizei anerkannten
Fortbildungs-, Anpassungsfortbildungs- oder Spezialisierungslehrgänge

(offizielle deutsche Übersetzung: Belgisches Staatsblatt vom 10. Dezember 1997)

Diese offizielle deutsche Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen
beim Beigeordneten Bezirkskommissariat in Malmedy erstellt worden. 



13. MÄRZ 1997 - Ministerieller Erlass zur Festlegung der für die Zuteilung bestimmter
Gehaltstabellen an Inhaber bestimmter Dienstgrade bei der Gemeindepolizei anerkannten
Fortbildungs-, Anpassungsfortbildungs- oder Spezialisierungslehrgänge

Einziger Artikel - Die Diplome, Brevets und Zeugnisse, die für die Zuteilung bestimmter
Gehaltstabellen in Anwendung des Königlichen Erlasses vom 3. März 1995 zur Festlegung der
Bedingungen in bezug auf das Dienstalter, die zusätzliche Ausbildung und die günstige
Stellungnahme des Korpschefs im Hinblick auf die Zuteilung bestimmter Gehaltstabellen an Inhaber
bestimmter Dienstgrade bei der Gemeindepolizei anerkannt werden, sind in der dem vorliegenden
Erlass beigefügten Liste aufgeführt.



1Der Lehrgang ist anerkannt (+) oder nicht anerkannt (-) für Inhaber des Dienstgrades:
(1) eines Polizeihilfsbedienteten,
(2) eines Polizeibediensteten oder Feldhüters,
(3) eines beigeordneten Polizeikommissars der Gemeinden von mindestens Klasse 17.

Anlage

LISTE DER FORTBILDUNGS-,  ANPASSUNGSFORTBILDUNGS- ODER
SPEZIALISIERUNGSLEHRGÄNGE NACH ORGANISIERENDER EINRICHTUNG, MIT
ANGABE DES DIENSTGRADES, FÜR DEN DER LEHRGANG ANERKANNT WIRD1

Politieopleidingscentrum van de stad Antwerpen (Ausbildungszentrum für Polizisten der Stadt
Antwerpen)

[Liste in niederländischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seiten
9328 und 9329; Erratum im Belgischen Staatsblatt vom 08.05.1997, Seite 11260]
 
Gewestelijke en Intercommunale Politieschool - Brussel (Regionale und Interkommunale
Polizeischule - Brüssel)

[Liste in niederländischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seiten
9329 und 9330]

Ecole Régionale et Intercommunale de police - Bruxelles (Regionale und Interkommunale
Polizeischule - Brüssel)

[Liste in französischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seiten
9330 und 9331]

Académie de police Emilien Vaes - Hainaut (Emilien-Vaes-Polizeiakademie - Hennegau)
[Liste in französischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seite 9332]

Centre Provincial d’Entrainement et d’Instruction de la Police de la Province de Liège
(Provinziales Zentrum für das Training und die Ausbildung der Polizei der Provinz Lüttich)

Ausbildungs-
jahr

Bezeichnung der Lehrgänge Anzahl
Stunden

1 2 3

1. Jahr der Ausbildung zum Offizier der Gemeindepolizei
(K.E. vom 12.04.1965 oder K.E. vom 25.06.1991)
 

- + -



Ausbildungs-
jahr

Bezeichnung der Lehrgänge Anzahl
Stunden

1 2 3

1988-1989
Moniteurs de tir (Schießausbilder)
Technique et tactique d’intervention 
(Einsatztechnik und -taktik)

200
40

-
-

+
+

+
+

1989-1990 Moniteurs de tir (Schießausbilder) 200 - + +

1990-1991 Moniteurs de tir (Schießausbilder)
Recyclage moniteurs de tir 
(Anpassungsfortbildung für Schießausbilder)

200
48

-
-

+
+

+
+

1991-1992 Moniteurs de tir (Schießausbilder)
Recyclage moniteurs de tir 
(Anpassungsfortbildung für Schießausbilder)

200
48

-
-

+
+

+
+

1992-1993 Moniteurs de tir (Schießausbilder)
Recyclage moniteurs de tir 
(Anpassungsfortbildung für Schießausbilder)
Formation “registre de PV uniforme et interpolicier”
(Ausbildung “gesamtpolizeiliches einheitliches
Protokollregister”)
Utilisation d’aérosols à gaz lacrymogène 
(Benutzung von Aerosolen mit Tränengas)

200
48

20

2

-
-

-

-

+
+

+

+

+
+

+

+

1993-1994 Moniteurs de tir (Schießausbilder)
Recyclage moniteurs de tir 
(Anpassungsfortbildung für Schießausbilder)
Alcootest (Alkoholtest)
Utilisation d’aérosols à gaz lacrymogène 
(Benutzung von Aerosolen mit Tränengas)
Formation théorique et pratique en matière d’éthylomètre 
(Theoretische und praktische Ausbildung in Sachen
Alkoholtest-Gerät)

200
48

2
2

6

-
-

+
-

+

+
+

++

+

+
+

+
+

+

1994-1995 Utilisation d’aérosols à gaz lacrymogène
(Benutzung von Aerosolen mit Tränengas)

2 - + 3

Limburgs Opleidingscentrum voor Politiepersoneel (Limburger Ausbildungszentrum für das
Polizeipersonal) 

[Liste in niederländischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seite
9333]



Centre provincial de formation pour policiers ruraux et gardes champêtres - Luxembourg
(Provinziales Ausbildungszentrum für ländliche Polizisten und Feldhüter - Luxemburg)

[Liste in französischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seite 9333]

Centre d’Instruction pour policiers communaux et gardes champêtres - Namur
(Ausbildungszentrum für Gemeindepolizisten und Feldhüter - Namur)

[Liste in französischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seite 9333]

Oostvlaamse Politieacademie (Ostflämische Polizeiakademie)

[Liste in niederländischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seiten
9333 bis 9335]

Westvlaamse Politieschool (Westflämische Polizeischule)

[Liste in niederländischer Sprache veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 19.04.1997, Seiten
9335 bis 9337]

MINISTERIUM DES INNERN
Allgemeine Polizei des Königreichs

Bezeichnung der Lehrgänge Anzahl
Stunden 1 2 3

Projet d’informatisation de la police (P.I.P)
- formation “teacher”

Politie informatiseringsproject (P.I.P)
- “teacher”-opleiding

(Projekt zur Informatisierung der Polizei (PIP)
- “Teacher”-Ausbildung)

±70 - + +



MINISTERIUM DER JUSTIZ
Landesinstitut für Kriminalistik und Kriminologie

Schule für Kriminologie und Kriminalistik

 

Bezeichnung der Lehrgänge Anzahl
Stunden 1 2 3

Degré moyen 1re partie - généralités
Middelbare graad 1e deel - algemeenheden
(Mittelstufe 1. Teil - Allgemeines)

±290 - + -

Degré moyen 2e partie - généralités
Middelbare graad 2e deel - algemeenheden
(Mittelstufe 2. Teil - Allgemeines)

±150 - + -

Degré supérieur 1re partie - généralités
Hogere graad 1e deel - algemeenheden
(Oberstufe 1. Teil - Allgemeines)

±370 - - +

Degré supérieur 2e partie - généralités
Hogere graad 2e deel - algemeenheden
(Oberstufe 2. Teil - Allgemeines)

±150 - - +


